TRU Pebble step-tracker

Safety, use and handling
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Safety and Handling

General Use

Waterproof for showering, swimming, and
normal sun exposure

After swimming or showering, rinse with fresh
water and dry the Pebble before placing it on
the Charging Base.

Do not open, crush, puncture, or modify the
Pebble in any way as this may damage the
batter and cause serious injury.

Do not short-circuit the charging pads (avoid
bridging them with metal objects or immersing
them in conductive liquids)

Stop using if the housing cracks, swells, leaks,

or overheats. Contact our customer support for

assistance.

Wear & Health

Stop use if you experience skin irritation
Contains metal components; users with
pacemakers or implanted medical devices

should keep some distance or consult adoctor.
This is not a medical device, and is not intended

todiagnose or treat

Child Safety

* Keep out of reach of small children.
* Choking hazard: small parts; not a toy.

Operating Conditions
« Operating temp: 0°C to 40°C
« Storage: ~10°C to 45°C.

Battery Safety (Li-ion Coin Cell)

« Battery is sealed and not user-
replaceable. Please do not attempt to
replace the battery yourself at the risk of
serious injury.

Charge only through the official Charging
Base.

Keep away from fire or extreme heat.
Dispose/recycle according to local battery
rules (WEEE)

€A X
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A WARNING

: DEATH or- i

occurif ingested

9
KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN
Seek Immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed or inserted inside any

part of the body

For treatment information call the phone number for the National Battery Ingestion Hotiine,

Currently 1-(800) 498-8666

littl hours.
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Sécurité et manipulation

Utilisation générale

« Etanche pour la douche, la baignade et une
exposition normale au soleil

Apres la baignade ou la douche, rincer & I'eau douce
et sécher le Pebble avant de le placer sur la base de
charge

Ne pas ouvrir, écraser, percer ni modifier le Pebble,
car cela pourrait endommager la batterie et
provoquer des blessures graves.

Ne pas provoquer de court-circuit des contacts de
charge (éviter de lesrelier avec des objets
métalliques ou de les immerger dans des liquides
conducteurs)

Cesser [utilisation si le boitier se fissure, gonfle, fuit
ou surchauffe. Contactez le service client pour
assistance.

Port et santé

* Cesser |'utilisation en cas dirritation cutanée.

« Contient des composants métalliques ; les
utilisateurs porteurs de stimulateurs cardiaques ou
de dispositifs médicaux implantés doivent garder
une certaine distance ou consulter un médecin.

Ce produit est pas un dispositif médical et n'est
pas destiné & diagnostiquer ou traiter des maladies.

A

Sécurité des enfants
« Keep out of reach of small children.
« Choking hazard: small parts; not a toy.

Conditions de fonctionnement
« Température de fonctionnement : 0 °C & 40 °C.
« Stockage:-10°C445°C.

Sécurité de la batterie (pile bouton
Ilthlum ion)

Labatterie est scellée et non remplagable par
Iutiisateur. Ne tentez pas de remplacer la
batterie vous-méme, au risque de blessures
graves.

Charger uniquement & 'aide dela base de
charge officielle.

Tenir a Fécart du feu ou de toute source de
chaleur extréme.

Eliminer ou recycler conformément a la
réglementation locale relative aux batteries

(DEEE)
wCED R

RISQUE D'INGESTION : L ntrainer la MORT
i

Consultez

ducorps.
. le traitement, appel

* Actuellement 1-(800)-498-8666
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Seguridad y manipulacion

Seguridad infantil

Uso general

Resistente al agua para ducharse, nadar y
exposicion normal al sol

Despugs de nadar o ducharse, aclare con agua
dulcey seque el Pebble antes de colocarlo enlla
Base de carga.

Noabra, aplaste, perfore ni modifique el Pebble de

ninguna manera, ya que podria dafiar la bateria y
provocar lesiones graves.

No provoque cortocircuitos enlas almohadillas de

carga (evite unirlas con objetos metalicos o
sumergirlas en liquidos conductores)

Deje de usarlo si la carcasa se agrieta, se hincha,
presenta fugas o se sobrecalienta. Pongase en
contacto con el servicio de atencion al cliente.

Usoy salud

Suspenda el uso si experimentairritacion cutanea

Contiene componentes metalicos; los usuarios con

marcapasos u otros dispositivos médicos
implantados deben mantener cierta distancia o
consultar aun médico.

Este no es un dispositivo médico y no esta
destinado a diagnosticar ni tratar enfermedades.

A AD

FE ¥ CEA X
VERTENCIA |

+ Mantener fuera del alcance de los nifios
pequerios.

Peligro de asfixia: contiene piezas pequefias;
noes un juguete.

Condiciones de funcionamiento

* Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 40 °C.
Almacenamiento: -10 °C a 45 °C.

Seguridad de la bateria (pila de
botén de ion-|

tio)

+ Labateria esté selladay no es reemplazable
por el usuario. No intente sustituir la bateria
por su cuenta, ya que existe riesgo de
lesiones graves.

Cargue Unicamente mediante la Base de carga
oficial

Mantener alejada del fuego o del calor
extremo.

Deseche o recicle conforme a la normativa
local sobre baterias (RAEE).

PELIGRO DE INGESTION: La

Ia MUERTE

9 Pl
MANTENGA las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
Busque atencion médica inmediata si se sospecha que na pila ha sido ingerida o introducida en

cualquier parte del cuerpo.

Para obtener informacion sobre el tratamiento, llame ala Linea Nacional de Ingestion de Bateras.

Actualmente 1-(800)-498-8666

tansolo 2 horas.
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Sicherheit und Handhabung ©

Aligemeine Verwendung Kindersicherheit
* Wasserdicht fir Duschen, Schwimmen und normale * AuBerhalb der Reichweite von kleinen
Sonneneinstrahlung. Kindern aufbewahren.
« Nach dem Schwimmen oder Duschen mit klarem « Erstickungsgefahr: enthalt Kleinteile; kein
Wasser abspUlen und den Pebble trocknen, bevor er Spielzeug.
auf die Ladestation gelegt wird Betriebsbedingungen
« Den Pebble nicht 5ffnen, g , Betr 11 0°C bis 40°C.

oder inirgendeiner Weise verandern, da dies den
Akku beschadigen und schwere Verletzungen
verursachen kann.

Diel i sie Batteriesicherheit (Li-lon-

das Uberbriicken mit metallischen Gegenstanden

oderdos Entacchenin efangeFisograten).  KTOPIZONS) L entvom
Die Nutzung einstellen, wenn das Gehéuse Risse

aufweist, sich aufblaht, auslauft oder tberhitzt Senutzer austauschpar. versuchenste.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.
dies zu schweren Verletzungen fiihren kann
. Au ber L \
aufladen.

« Lagertemperatur: ~10 °C bis 45 °C.

Tragen und Gesundheit
* BeiHautreizungen die Nutzung einstellen Von Feuer oder extremer Hitze fernhalten.
« Enthalt metallische Komponenten; Nutzer mit Entsorgung/Recycling gemé den lokalen

Herzschrittmachern oder implantierten Batterievorschriften (WEEE).
en Geréten
Abstand einhalten oder einen Arzt konsumeven F@ UK € ‘;\ E
Dieses Produkt ist kein Medizinprodukt und nicht zur (=(=] h‘-‘ =

Diagnose oder Behandlung bestimmt.

= VERSCHLUCKUNGSGEFAHR: Verschiucken kann zum 10D oder zu schweren Verletzungen funven.
« Eine verschluckte Knopfzelle kann bereits innerhalb von 2 Stunden innere chemische Veratzungen
verursachen

« HALTENSIE
« Suchen Sie sofort arztliche Hilfe, wenn der Verdacht bestent, dass eine Batterie verschiuckt oder in den
Korper eingefihrt wurde.

«_Derzeit 1-(800)-498-8666
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Sicurezza e manipolazione

Uso generale

« Waterproof Impermeabile per doccia, nuoto ed
esposizione normale al sole.

Dopoil nuoto o la doccia, risciacquare con acqua
dolce e asciugare il Pebble prima di posizionarlo
sullaBase diricarica.

Non aprire, schiacciare, perforare o modificare il
Pebble, poiché cio potrebbe danneggiare la
batteria e causare lesioni gravi.

Non cortocircuitare i contatti di ricarica (evitare di
collegarli con oggetti metallici o di immergerli in
liquidi conduttivi)

Interrompere 'uso se I'involucro si crepa, si gonfia,
perde o sisurriscalda. Contattare I'assistenza
clienti

Utilizzo e salute

« Interrompere 'uso in caso di rritazione cutanea.

Contiene componenti metallici; gli utenti con

pacemaker o dispositivi medici impiantati
unacer o

man
consultare un medico

Questo non & un dispositivo medico e non &
destinato a diagnosticare o trattare.

Sicurezza dei bambini

« Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli

« Pericolo di soffocamento: contiene parti di
piccole dimensioni: non & un giocattolo

Condizioni operative
« Temperatura di funzionamento: da 0 °C a 40 °C.
« Conservazione: da-10°Ca 45°C

Sicurezza della batteria (cellaa
bottone agli ioni di litio)

* Labatteria ¢ sigillata e non sostituibile
dall'utente. Non tentare di sostituire la batteria
autonomamente, poiché sussiste il ischio di
lesioni gravi
Ricaricare esclusivamente tramite la Base di
ricarica ufficiale.

Tenere lontano da fiamme o calore estremo
Smaltire/riciclare secondo le normative locali

sulle batterie (RAEE).
N
FE & CEA X

PERICOLODI

Una i

RTE

inserita nel corpo.

TENERE le batterie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
Richiedere immediatamente assistenza medica se si sospetta che una batteria sia stata ingerita o

20re.

Per ) chiamare laLi
« Attuaimente 1-(800)-498-8666

perfing batterie.
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Veiligheid en hantering

Algemeen gebruik

Waterdicht voor douchen, zwemmen en normale
blootstelling aan zonlicht
Nahet zwemmen of douchen afspoelen met
schoon water en de Pebble drogen voordat u deze
op het oplaadstation plaatst.
De Pebble niet openen. pletten, doorboren of
wijzigen, aangezien dit de batterij kan beschadigen
en ernstig letsel kan veroorzaken.
De oplaadcontacten niet kortsluiten (vermid het
overbruggen met metalen voorwerpen of

r peling in
Stop het gebruik als de behuizing barst, opzwelt,
lekt of oververhit raakt. Neem contact op met de
Klantenservice,

Dragen en gezondheid

Stop het gebruik bij huidirritatie

Bevat metalen onderdelen; gebruikers met
pacemakers of geimplanteerde medische
hulpmiddelen dienen afstand te houden of een arts
teraadplegen

Ditis geen medisch hulpmiddel en s niet bedoeld
om aandoeningen te diagnosticeren of te

behandelen.

Kinderveiligheid

« Buiten bereik van jonge kinderen houden.

« Verstikkingsgevaar: kleine onderdelen; geen
speelgoed

Bedrijfsomstandigheden
« Bedrijfstemperatuur: 0°C tot 40 °C.
« Opslag: -10°C tot 45°C,

Batterijveiligheid (Li-ion knoopcel)

« De batterijis verzegeld en niet door de
gebruiker te vervangen. Probeer de batterij
niet zelf te vervangen, aangezien dit kan
leiden tot emstig letsel

« Alleen opladen via het officiéle

oplaadstation.

Uit de buurt houden van vuur of extreme

hitte.

Afvoeren/recyclen volgens de lokale

batterijvoorschriften (WEEE)

e CEQ R

INSLIKGEVAAR: tot de DOOD of

binnen 2 uur

&)
HouD

ingebracht.

Momenteel 1-(800)-498-8666

VAN KINDEREN.
Zoek onmiddellik medische hulp als wordt vermoed dat een batterij is ingeslikt of in het lichaam is

Inslik Hotline.
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Seguranga e manuseamento

Utilizag&o geral

« Aprovade 4gua para duche, natagao e exposicao
solar normal.

Apos nadar ou tomar duche, enxaguar com agua
doce e secar o Pebble antes de o colocar na Base
de carregamento.

Nao abrir, esmagar, perfurar ou modificar o Pebble,
poisisso pode danificar a bateria e causar
ferimentos graves

Nao provocar curto-circuito nos contactos de
carregamento (evitar liga-los com objetos
metalicos ou mergulna-los em liquidos
condutores)

Interrompa a utilizagao se o invélucro rachar,
inchar, apresentar fugas ou sobreaquecimento.
Contacte 0 apoio ao cliente.

Utilizagdo e satde
« Interrompa a utilizago se ocorrer irritagao da pele.
« Conté télicos:
pacemakers ou dispositivos médicos implantados
devem manter alguma distancia ou consultar um
médico,

Este ndo & um dispositivo médico e no se destina

adiagnosticar ou tratar.

Seguranga infantil
« Manter fora do alcance de criangas pequenas.
« Perigo de asfixia: contém pegas pequenas;
néo & um brinquedo.

Condigdes de funcionamento
« Temperatura de funcionamento: 0°C a 40 °C
« Armazenamento: -10°C a 45 °C.

Seguran(;a da bateria (pilha botdo
de ides de litio)

* Abateria é selada e ndo substituivel pelo
utilizador. Nao tente substituir a bateria por
conta propria, pois existe risco de ferimentos
graves.

Carregar apenas através da Base de
carregamento oficial.

* Manter afastado do fogo ou de calor extremo.
Eliminar/reciclar de acordo coma
regulamentagao local sobre baterias (WEEE)

e s CeEa R

A ADVERTENCIA

PERIGO DE INGESTAO: A A

p aMORTE ou
Uma pilna i

e

Atualmente 1-(800)-498-8666

MANTER pilhas novas e usadas FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.
Procure assisténciamédica imediata se houver suspeita de ingestao ou inserg&o da pilha no corpo.
Para informagoes sobre tratamento, ligue para a Linha Nacional de Ingesto de Baterias.
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FCC Requirement

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could

void the user's authority to operate the equipment. This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1)this device may not cause harmful interference,and

(2)this device must accept any interference received,including interference that may
cause

undesired operation.

§ 15,105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following

measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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